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VILNIAUS UNIVERSITETO
STUDIJY TARPTAUTISKUMO GAIRES

Vilniaus universitetas (toliau — Universitetas) misijoje yra jtvirtines nuostatg ,<...>
stiprinti Lietuvos ir pasaulio paZzintines ir kiirybines galias, puoseléti akademines ir kitas
dvasines ir socialines vertybes, ugdyti aktyvius ir atsakingus Lietuvos valstybés
pilieCius ir visuomenés lyderius <...>“ o vizijoje regi save “vienoje gretoje su
pirmaujanciais Europos universitetais”. Vadovaudamasis S$iomis nuostatomis,
Universitetas strateginiame veiklos plane numaté strateginius prioritetus ir kryptis,
kurios padeda jgyvendinti numatytus siekius. KokybiSkas ir efektyvus tarptautinés
studijy dimensijos jdiegimas universitete prisidéty prie strateginiame plane numatyty
strateginiy krypciy jgyvendinimo.

Studijy tarptautiSkumas Siame dokumente suprantamas ir apibréZziamas kaip
.Sgmoningas tarptautinés, tarpkultlrinés ar globalios dimensijos integravimas |
aukstojo mokslo tikslus, funkcijas ir jgyvendinamg procesg, kuriuo siekiama pagerinti
studijy ir mokslo kokybe visiems studentams ir personalui bei reikSmingai prisidéti prie
visuomenés tobuléjimo*:. Siuo apibréZimu siekiama i$plésti studijy tarptautiskumo
sampratg, jtraukiant j jg ne tik mobilumo, kuris yra skirtas sglyginai nedidelei
akademinés bendruomenés daliai?, bet ir kitas veiklas bei sukurti sglygas uztikrinti
.visapusés“ (angl. comprehensive) tarptautinés dimensijos jgyvendinimg visoje
universiteto bendruomenés veikloje.

Pabréztina ir studijy programos turinio tarptautinimo, kuris Siame dokumente
suprantamas kaip ,tarptautinés ir tarpkultlrinés dimensijos jtraukimas | studijy
programos rengima, vykdyma ir rezultatus“®, svarba.

Universiteto studijy programose turi bati ugdomos globalios kompetencijos?,
turinyje akcentuojant tarpkultarinés kompetencijos® svarbg, kas sglygoja absolventy
tinkamg profesinj pasirengimg bendrauti ir dirbti jvairiuose tarpkultdriniuose
kontekstuose. Tarpkultirinés kompetencijos svarba pabréziama Europos Komisijos ir
Tarybos dokumentuose®, UNESCO’, OECD?®, Pasaulio ekonomikos forumo®
ataskaitose ir strategijose bei Lietuvos paZangos strategijoje ,Lietuva 2030”1
Vadovaujantis $iais dokumentais, Svietimo, mokslo ir sporto ministro nustatytais
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Aukstojo mokslo tarptautiSkumo skatinimo 2019-2020 mety prioritetais'?, 2016 m.
atlikta tarptautiniy studijy Universitete situacijos analize bei strateginj projektg
Magistrantdros studijy programy uZsienio kalba vystymas vykdanc&ios darbo grupes
organizuoty focus grupiy diskusijy iSvadomis, buvo parengtos S$ios Vilniaus
universiteto studijy tarptautinimo gairés (toliau — Gairés).

Gairiy tikslas — iSskirti ir apibrézti Universitetui aktualias studijy tarptautinimo
veiklos kryptis, tam reikiamas prielaidas bei pasitlyti studijy tarptautiSkumo jsivertinimo
metodikg (toliau — Metodika), kuria galima baty vadovautis kuriant ir (ar) tobulinant
studijy programas, pritraukiant uZsienio S$aliy studentus, uZtikrinant personalo
kompetencijg bei tvarig studijy aplinkg. Pabréztina, jog tarptautiSkumas yra ne
tikslas pats savaime, o kokybés gerinimo priemoné, kurios sékmingas
igyvendinimas lemia ne tik bendros studijy kokybés tobuléjima'?, bet ir
Universiteto reputacijos tarptautinéje aukstojo mokslo erdvéje augimg. Jgyvendinant
studijy tarptautinimo veiklas, vertéty vadovautis akademinio svetingumo koncepcija,
kuri numato, jog skirtingy kultdriniy grupiy bendravimas vyksta abipusiu atvirumu,
pripazjstant ,kity iSskirtinuma kaip neatsiejamg platesnio suvokimo, jog misy buvimas
yra tarpusavyje priklausomas, o0 mokymasis — tarpusavyje susijes“'® kontekste.

Studijy tarptautiSkumo gairés turéty tapti integralia Universiteto
tarptautiSkumo strategijos dalimi, kuri apimty ne tik studijy, bet ir mokslo,
infrastruktdros ir paslaugy, strateginiy partnerys€iy sritis, o tarptautiné dimensija
diegiama visose vykdomose veiklose.
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1 pav. TarptautiSskumo Vilniaus universitete schema

Gairése iSskirtos keturios prioritetinés studijy tarptautinimo kryptys, o
Metodikoje, kuri yra neatsiejama Gairiy dalis, numatyti jsivertinimo kriterijai ir rodikliai,
padésiantys kamieniniams akademiniams padaliniams (toliau — KAP) jsivertinti esama
tarptautiSkumo situacijg, atsizvelgiant j jsivertinimo rezultatus suformuoti strateginius
studijy tarptautinimo tikslus, pasirengti veiklos planus ir juos jgyvendinti. Studijy
tarptautiSkumo jsivertinimo rezultatai bus naudojami vykdomy ar ketinamy vykdyti
studijy tarptautinimo veikly planavimui, vertinimui ir jy rémimui i$ Studijy tarptautinimo
fondo bei geryjy patirCiy sklaidai. Gairés bus vieSinamos lietuviy ir angly kalbomis
Universiteto bendruomenei ir visuomenei.
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PRIORITETINES STUDIJY TARPTAUTINIMO KRYPTYS

STUDIJOS, UGDANCIOS GLOBALIAS KOMPETENCIJAS
TARPTAUTINE STUDENTY BENDRUOMENE

TARPTAUTINE AKADEMINIO PERSONALO BENDRUOMENE
TVARI STUDIJY APLINKA

o

1. STUDIJOS, UGDANCIOS GLOBALIAS KOMPETENCIJAS

Tikslas - studijy programy konkurencingumo didinimas ir jy turinio
tarptautinimas.

Sidlomas jvairus, patrauklus ir atviras tarptautinei bendruomenei Universiteto studijy
programy portfelis.

Bendrai ir atskirose studijy krypCiy grupése integruojami specifiniai bendryjy ir
dalykiniy kompetencijy blokai, rodantys studijy aktualuma.

Studijy programy turinys atitinka tarptautinius standartus, globalizacijos procesus,
Siuolaikines tendencijas, programos ugdo globalias kompetencijas'4, remiamasi
tarptautine literatdra, iSnaudojamos tarpdiscipliniSkumo galimybés.

Studenty tarpkultdriné kompetencija yra ugdoma viso studijy proceso metu visose
studijy pakopose.

Jvairiais formatais jgyvendinamas studijy lankstumas.

Studijose diegiami aktyvis studijy ir (jsi-)vertinimo metodai, mokymasis grjstas
skirtingumo  refleksija, sudaromos sglygos mokymuisi i§ skirtingy patiriy
daugiakultirineje aplinkoje.

Tarptautiniai socialiniai partneriai aktyviai jtraukiami j studijy procesus.

Pazangis informaciniy ir komunikaciniy technologijy (IKT) sprendimai integruojami
studijy procese skaitmeninéms kompetencijoms ugdyti, fiziniam nuotoliui mazinti
Jjvairiomis technologijy formomis dalijantis informacija jvairialypéje bendruomenéje ir
kuriant bendruomene be sieny.

Tarptautiné moksliné ar mokslo populiarinimo veikla, inovatyviy idéjy generavimas,
jgyvendinimas ir vieSinimas, socialiai atsakingas dalykiniy Ziniy panaudojimas yra
integrali studijy proceso dalis.

2. TARPTAUTINE STUDENTY BENDRUOMENE

Tikslas — tarptautiniy studenty tikslinio priémimo didinimas ir jy tinkamas
integravimas(is) j Universiteto studijy aplinka.

Vykdoma tiksline tarptautiné turinio rinkodara, siekiant uZtikrinti motyvuoty bei
gebandiy studijuoti Universitete studenty i§ uZsienio Saliy pritraukimg bei priemima.

ISskirtinai gabiems uZsienio Saliy (ne ES) studentams sitlomos stipendijos studijy
kainai ar jos daliai padengfti.

Numatomos ir skatinamos jvairios studenty mobilumo galimybés.

1 Future Competences and the Future of Curriculum: A Global Reference for Curricula Transformation. International
Bureau of Education, UNESCO
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Kontaktinis darbas vyksta misriose studenty grupése, i§ uzsienio atvyke daliniy ar
nuolatiniy studijy studentai integruojami j bendras grupes, jeigu studijy programa ar
dalykas (modulis) yra vykdomi angly (ar kt. uZsienio) kalba.

Tarptautiné dimensija integruojama j studenty moksline, visuomenine ir kultdrine veiklg
bei organizacijas, veikianCias Universitete, sudaromos sglygos j veiklg jsitraukti
uZsienio studentams.

Sudaromos sglygos ir uZtikrinamas kalby mokymasis.

3. TARPTAUTINE AKADEMINIO PERSONALO BENDRUOMENE

Tikslas — tarptautiSkumu pasizyminéios akademinio personalo bendruomenés
sukurimas.

UZsienio Saliy déstytojai, partnerystés deéstytojai is tarptautiniy jmoniy, jstaigy ir
organizacijy jsilieja j Universiteto akademine bendruomene.

UZsienio destytojams taikomi tokie patys kvalifikaciniai reikalavimai ir sudaromos
veiklos galimybés kaip ir Lietuvos déstytojams.

Déstytojai turi puikias pedagogines kompetencijas, yra atviri naujovéms ir nuolat
besimokantys, sillantys naujausiomis Ziniomis grjstg turinj, jvairius ir inovatyvius
studijy metodus, pasiruoSe ir galintys dirbti daugiakultdrinéje aplinkoje.

Déstytojai aktyviai dalyvauja judumo programose.

Uztikrinamas déstytojy kompetencijy tobulinimas.

Skaidri déstytojy atestacijos ir konkursy sistema orientuota j gebéjimg dirbti
tarptautinéje aplinkoje.

4. TVARI STUDIJUY APLINKA
Tikslas — dvikalbés studijy informacinés ir paslaugy aplinkos sukirimas.

Suteikiamos tinkamos ir vienodos darbo ir studijy, jskaitant fizine infrastruktirg,
sglygos visiems Universiteto bendruomenés nariams.

Aktuali ir reikiama informacija skelbiama lietuviy ir angly (ar kt. uZsienio) kalbomis
(asmenims su specialiaisiais poreikiais — atitinkamai), ji nuolat atnaujinama,
suprantama ir lengvai prieinama.

Akademinis ir neakademinis personalas geba dirbti daugiakultiirinéje aplinkoje ir skiria
nuolatinj demesj komunikacijai bei paslaugoms atvykstantiems uZsienio Saliy
studentams ir destytojams.

Plétojami rySiai su tiksliniais socialiniais partneriais ir alumnais Lietuvoje bei uZsienyje.



